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Magna PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date:

MRS

7225321/ 31.07.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
1 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Abolto &8

: 56 0%

Delivery note foto l(

Weights (gross/net)

Gross weight 612,780 KG Net weight 467,880 KG Volumes 1,080 M3

Item Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 840 PC 467,880 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number:  0550730432Position2

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muifen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
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Quannta Imbali: §

Conformita alle schede d'imballo: @‘
Data controllo: 05} 913{ -~ 4

Fima

Kommanditgesellschaft mit Sitz In
Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlands
Firmennr. 65999568
Geschéftsfithrer:

Sandro Morandini
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Bankverbindung:
Commerzbank AG

BIC: DRESDE FF 604

Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
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Die mit fett gedruckien Linlen aingerahmten Rubil-
ken tnflssan vom FrachtfGhrer ausgefolit werden.

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vwwi@verkshrsverlag-fischer.ds
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Wt = EX@mpPIar r AUTMgEeRer
rosa = Exgmplar fiir Absander
biau = Exemptar fir finger

Dianc = EXemplalE pour commenant
rose ~Exemplalre de l'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinataire

WIT  ~ EXBmplaar voor iasigever
rose = Exemplaar voor alzender
blau = Exemplaar voor geadresseerde

PIANCO = CESCIIPRIA Eer CUnnie e
rosa = Essamplare per mittenta

blu = Essemplara per destinatario
vorde = Essemplara por transporiatore

WER ™ WY U ulucic
pink = Copy for sender
blua = Copy for

VU = CAEIpIG 108 viusEgE
rosa = Examplar 1ar alsender
blaa =B

green = Copy for carrer

grin = Exemplarior befordrer

grﬂn = Examplar E ﬁ:ﬁtmhmr‘m-\ \rem - %&am‘plalp-dw??ogegf—l fsrpan = Exemplaar voor vervoerder

Magna PT B.V. & Co. KG
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Frachtfuhrar {Name, Anschrift, Land)
Transparteur {nom, admsse. pays)

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG )
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Paletten-Absender - Expéditeur des paleites
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Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette

Einfach-Palette

Einfach-Palette

26 Verragspariner des Frachtiihrers

27 Amliiches Kenazelchen
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